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Niv Non

XHSK simplifié Simplifié Pinyin Francais

1 ”fi‘ }’%’i ai aimer (plus fort que xi3huan0); amour

1 2\ 2\ ba huit; 8; séparer

1b % % ba papa

1 % % %% baba papa

9 e, e, ba Ezif;tiifgieuf;n;lz,szir?;z léa; ;E?rgfii inductive (ce qu'on invite I'autre
2 é \é] bdi blanc, étre blanc; en vain

2 ‘B G bdi cent; centaine; 100

2b }}}_ fﬂi ban classe (école); équipe (travail ou moyen de transport); travail
2 J’_ })}_ + f)i shang ban aller travailler; aller au travail; étre au travail

2b %\#— %155 bang aider; spécificatif, groupe, bande, clique; empeigne

2b i];\ Jﬂi bao payer de retour, rétribuer; informer, aviser; journal, périodique
1b 7}2: ﬂ: bei tasse; verre; tasse de, verre de

1b ’lb 3 b béi nord

2b /f%‘ %» bei préparer, se préparer

9 _/1{2 ’ﬁ% ;& % hiinbéi ﬂs&fggnpéi{)?;ﬁ;; Erjﬁz}ﬁi(r)n; lorsque suivi d'un verbe : avoir
1 $ $ bén racine, origine; cahier; spécificatif

2 bb b bi comparer; en comparaison de, plus ... que

2b 1% 32], bian bord; coté; suffixe pour les locatifs

2 '%‘ 1% %’ 32], pdngbian cOté; a coté; a coté de; sur le coté

2 ﬁ 1% f 32], youbian a droite, sur la droite

2 Z’,—_ 1% E 327, zudbian a gauche, sur la gauche

2b ffz ﬁ bido montre

2 % ffz %‘ ﬁ shoubido montre, montre-bracelet

2 EIJ jaﬂ] bi¢ impératif négatif, ne pas faire, ne pas; autre, autres

2b 7'% J% bing maladie; malade, étre malade, tomber malade

2 i 7'% _{Jf._ J% sheng bing tomber malade; étre malade

1 7]': S bu non; particule négative, ne pas; prend un 2e ton devant un 4e ton
2b J,/}:‘ %/r‘ bu pas, enjambée; marcher, aller a pied

2 E@ J,/}:‘ ¥, %/r‘ pdo bu courir, faire du jogging

1 ;lyé ;f{ cai légume, mets, plat; courses, commissions

1 K S chd thé
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XHSK simplifié Simplifié Pinyin Francais

2 «E 'l"( chdng long, étre long (distance + temps); voir aussi zhang3
2b ’,%!j' r%ﬁ’ chdng souvent; fréquent; constant

2 3 ]3 r,%!j' 3 ]5 r%ﬁ’ féichdng trés, extrémement

2b i% i% chdng place; terrain; spécificatif (jeux, théatre)

2 7}%‘ i% 7]% b Jichdng aéroport

1b "% g chang chanter

1b _%ﬁ i che véhicule, voiture; char

1b j( _? j'\ i huoche train

2b /5(‘ _%ﬁ A giche automobile, voiture

2 /A\_;]:é. /«i_%ﬁ /A\.j# /é‘(‘i (g;io'cr;lgégo‘ng autobus; bus; trolleybus

2 E] /ﬁ" _%ﬁ 2| /ﬁ‘i zixingche bicyclette, vélo

1 ﬁ %H_ _? & ﬁﬂi chiiziiche taxi

1 B/i V’i, cht manger

2 E'/i %V}i, hdocht bon, étre bon (a manger); délicieux, étre délicieux

chii sortir

N BN

mettre des habits, porter des vétements, revétir; transpercer,

chuan
traverser

chudn bateau
chudng lit

s
s
YN
2 e R F2 R qi chudng  se lever
R
N
)
5

N S A 5 5 .« A . HA =>

2 5 };( I f01rs,.spe01ﬁcat1f (train); étre en 2e place; de 2e qualité,
médiocre

2 /ﬁé cong suivre; de (venir de); depuis; par (passer par)

2 fg— cuo faux, étre faux, faire faux; faire une erreur; erreur

2b ZS dd répondre; voir aussi dal

2 K Te] 2 huidd répondre; réponse

r =1

1b ;h‘ {h‘ da frapper; faire; ce verbe s'utilise dans une multitude d'acceptions

1 j‘\ }‘\ da grand, étre grand; agé, étre agé; voir aussi dai4

2b A=A 124 dan mais

2b % 7?3?‘ dan ceuf; oeuf

2 %&% 5‘!% = Jjidan ceuf, oeuf (de poule)

2 Eq J @] dio artjle.er'quel.que part, arriver a; a, jusqu'a, en; aller quelque part,
suivi d'un lieu

2b IE' 115; dao voie, chemin; école; dire; spécificatif
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Sz XL zhidao; savoir, savoir qc (pour en avoir été informé); se prononce aussi

2 Hnig il chidao zhildao0

. o obtenir (de2); falloir (dei3); particule ou verbe second, introduit le
2 /{5}7— 1= dé, déi, de complément d'appréciation ou de potentialité (de0); particule de

construction de possibilité(de0)
2 %}é //{5}7— ﬁ: /f 4 Juéde ressentir; penser, trouver que
) particule marquant le déterminant du nom; particule; voir aussi dil,

1 G i de di2, di4

i L A . A
2 = -"—j—‘ deng attendre; et cetera, etc; étre égal a
2 % H— %:—: =3 déngdéng et cetera, etc
2b I;T:, ﬂé: di frére (puiné, cadet)
2 I;T; ET; ﬂé.r ﬂé.r didi frére cadet, frére puiné, frére
2b E{’; % di marque le nombre ordinal; -iéme
1 E’Jg ,\15‘ didn point; heure; peu; commander, au restaurant
1b }‘1:,_ }g dian boutique, auberge, magasin
1 ﬁj‘ }‘1:,_ 'r;'j }g shangdian magasin; boutique
1b 'EE' % dian éclair; électricité
2b ﬁ é:\ dong est (direction cardinale); oriental
2 'Eﬁ ']% dong comprendre
2b @j] @5 dong bouger; mouvoir, se mouvoir
2 1%@]} :Lfi@b yundong sport, exercice physique; mouvement; s'exercer, faire du sport

_ tout, toute, tous, toutes; globalise ce qui précede; adverbe
! %]3 %F dou dépendant; voir aussi dul
daochu dou
| 1| &b

2b Edl| );‘Z%[K é] ﬁ]\%]z (+ verbe) partout
2b — 2k %[3 R~ —EILFER Zl;i/l;:r dou pas du tout ~; vraiment pas ~; (+Vétat ou Vaux)
2b —EL R —EILELR Zl;i/l;:r re pas du tout ~; vraiment pas ~; (+ Vétat ou Vaux)

HHEF ..t attey.., shéwme _
2b & yangde ... n'importe quelle sorte; (+ verbe)

#R... ... dou

75 L Y - shénme v .

2b 1 i’&,/j%{g 4 3o 77 #R difang dou n'importe quel endroit; (+ verbe)

%b {+){t} E]%C/ﬁj?«{%[; H 4 B AR shénme n'importe quand; (+ verbe)

shihou dou

2b 7‘2& %[3 JL... #f... ZO_(,I:VPéC) " tous; (+ verbe)

2b X %{%{3 KRR dajia dou tout le monde; (+ verbe)

2b /f‘}‘ﬁz" %[3 H 4R shénme dou  tout; (+ verbe)

2b 4‘}‘)@“ %[3 HA... #R jii;_c;nme n'importe lequel de ...; (+ verbe)
2b ,ﬁﬁz" %[3 & A HR zénme dou quoiqu'il arrive; (+ verbe)

2b g — ... %[3 R — .. &R ndyr... dou tout, toute, tous; (+ verbe)
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XHSK simplifié Simplifié Pinyin Francais

2b R 52, %[3 R JLAR ndr dou partout; (+ verbe)

2b ";‘]F%jﬂ%ﬁ "}JFEZ%F ndli dou partout; (+ verbe)

2b § o ER % .. AR Zz_z‘shao " quel que soit le nombre; (+ verbe)

2b /é'fi %[3 i 7?[5 shéi dou tout le monde; le monde entier; (+ verbe)

2b fa ij‘c %[3 aling suishi dou n'importe quand; (+ verbe)

1 ;—“/’é,:f ‘lj’; dii lire, lire a haute voix; étudier

9 _é%. ﬂ' Xﬂ' dui i)u.;sitri,, é;t;el Ij;'il;tzi) zi?fi‘l,cé;trief vrai; faire face; a, a I'égard de, envers;

1 % % duo léeatécoup, étre.: beaucouI'); nombreux, étre nombreux; plus que, plus
e, davantage; marque 1'emphase

1b fa )L ér fils, enfant; suffixe pékinois, utilisé¢ dans le mandarin du nord

1 ‘7}][3 fa "ﬂ]z )L ndr o, interrogatif (mandarin du nord)

1 .ﬁ. fa —ﬁ‘)b nii’ér fille (# fils); ma fille, notre fille

1 ﬁ[g fa }3[3 L nar 13; 1a-bas, cet endroit-1a

1 :{E fa :KX ) L zher ici, cet endroit-ci

1 - i er deux; 2 (énumération)

2 kf, _ %— . di'er second, deuxiéme, le second, le deuxiéme

1 i,ﬁ _ ;?_ «ﬁ}] - xingqier mardi

1b /ﬁ?}i R fan riz cuit; repas

1b B/i /ﬁ?}i V’i, R chi fan manger

1 7&@;’( 7}‘\/;'& mifan riz (cuit)

2b }%’- }7’; fang maison, chambre

2b 3 ]3 3 ]5 fei négation, ne pas étre; ailes

2b Vé}i "5]]‘— fei ¢lément phonétique, phonogramme

2 whnk v kafei café

1b ﬂ’é s fei voler (dans les airs)

2b 57\ éj\ fen centime; minute; diviser, séparer, partager; voir aussi fen4

2b 7£\ }1 fi homme, mari

2 jt 7£\ St }i zhangfu époux, mari

1b }:]B\ H ]i S servir, obéir; vétement

1 R}:]B\ KR yifu habit; vétement

2 ‘%} r_‘:‘:‘j gao haut, étre haut; grand, étre grand

2b fé;‘ -?;,‘:‘ gao avertir, informer

2b = - ge frére (ainé)
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XHSK simplifié Simplifié Pinyin Francais

2 "%r_ ot '\%T" = gege frére ainé, frére

1b _%r}/: %Tk ge chant; ballade

2 "% _%r}/( g gjfk chang ge chanter

1 ’ﬂ,%] A o individuel; taille; spécificatif, prend le ton neutre lorsque
! 8 spécificatif

2 ‘é/a\ é’é\ géi donner; a, pour; voir aussi ji3

2b ~ ‘é/a\ ~ 5 ~ géi verbe second, introduit le complément de personne

1b T I gong ouvrage (régle en forme de double T); travail

2b /A\ AS gong public, commun; male; adresse pour les péres ou grand-péres

2b -;]Sé- -;# gong en tout; partager, en commun

2b /A\ T /A\-;# gonggong public

1 %’{I ¥ gou chien
2b )]:\ )L\ gua cucurbitacée; courge

2 \{c] })& EE] )L\ xigua pastéque

2b %’ﬁEJ 9‘( guan fermer; éteindre

1b /ﬁ'g' 5 gudn auberge, hotel; échoppe

1 /ﬁ?}i/ﬁ'g /;')ifﬁg fangudn hotel (grand ~); restaurant

2 'fg‘ )%; gui précieux, étre précieux; cher, étre cher; colteux, étre colteux

1b Bl guo pays, Etat, nation (ne s'utilise qu'en composé)

1 EI:' B3 ‘F Zhonggud Chine

1b % % guo fruit; résultat

1 ;: % —?‘”— % pingguo pomme

1 7J( % 7]( % shuiguo fruit

2b 1@ 3i guo passer; traverser; féter; dépasser; aprés; dans; voir aussi guo0

2 v+ 1@ V+3i v+ guo particule modale; verbe second

2b %Z ¥ hdi enfant

2 Ki :(ZE hdi encore; encore plus que

1b /i & han Han, ethnie majoritaire de la Chine; chinois

L S w glbomdsbombien s demien, des i sonme
9 %}E _73__ hao gﬁgrrllé;irgr;nj:ur (dans les dates); symbole mathématique; marque le
1 "ﬁ% "% he boire

2b ;&% Uﬁ% il%"% hdohe bon, étre bon (a boire)
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XHSK simplifié Simplifié Pinyin Francais

1 %D ﬁ = hé ZL (}rllae rIsr'll.(l)trilliiese qu'entre les groupes nominaux); avec; harmonie; étre
2 = ,f!i héi noir; étre noir

1 ’}fEQ /fE’Q hen 3eésbg(zifzct];e accentué a l'oral); annule la comparaison implicite du
2 éij; 2T hong rouge, étre rouge; rougir

1b /fﬁ }";‘ hou aprés; apres (-demain), dans (deux ans); derriére, arricre

1b /flj/j'i /fl% hou période; attendre

1 E]%'C /flj/j’{ Hﬁ’ f& shihou moment, époque

2b /H' ’é‘:‘* B%C/flj’j’{ ﬂ‘ A Hj’/fl% ;Zf:g;e quand; a quel moment

1b E 1= hua parole

1b Coe= W, 1% dianhua téléphone

1 J}T @‘é: ? ;IL]‘ ‘g 1‘3‘ dd dianhua téléphoner

1 ’é,'\ E 'ﬁﬁ 1‘3‘ shuo hua parler; dire

1b "“;}}; 5(}/( huan joie; plaisir

1 :é_ "“;}}; _%— 5(}/( xithuan aimer; bien aimer; préférer

1 E B hut fg}i)so Sg?ég?gi r}:srlleét)t;r é)etourner, revenir, rentrer quelque part;
. £ el s e dy b el
2b j{ J'\ huo feu; étre chaud, faire fureur

1b 7}%‘ 7]% Ji machine; appareil; mécanisme

1 ﬂ’é 7}%‘ & 7]% feijr avion

2 % 7}%‘ ’T‘ 7]% shoujt portable, téléphone portable; natel (en Suisse)

2b ;éf;_ 5(,1% Ji poulet, poule, coq

1 7@% Ju Ji combien (pour une réponse inférieure a 12); plusieurs, quelques
1 %{ % jia lieu ou I'on habite, maison, famille; spécificatif

2 j‘\ %‘{ }‘\ % dajia tout le monde, tous

2 \Q %4{ =] % hut jia rentrer, rentrer chez soi, rentrer a la maison

2b ﬁ;ﬂ ]Hj Jjian spécificatif; piece d'habitation; intervalle

2 }%’- ﬁ;ﬂ /7’; 8] fangjian chambre, piéce

2 E]%'C ﬁzﬂ Y 1] shijian temps (durée)

1b ﬂl )r.'_, Jjian Voir, percevoir

1 7% ﬂl 7:5‘ )r.'_, kanjian Voir; apercevoir

1 B A B0 zai jian au revoir
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XHSK simplifié Simplifié Pinyin Francais

9 /H; 'T‘A" jian Sﬁg;lerrsl,esté;tgtij;eltgdministrative, vétement); spécificatif (affaires,
1 l:'Ll ""] Jjiao appeler; s'appeler; crier; marque du passif; synonyme de rang4
2b %ﬁ; %ﬁ; Jjiao éduquer, instruire

1b %}é ﬁ: Jjiao somme, temps de sommeil; voir aussi jue2
1 Hﬁ '%i: R 'ﬁ_: shui jiao dormir

1b 48 40 jié soeur (ainée)

2 48 4H RN jiéjie sceur, soeur; sceur ainée

1 ;l \ ')z’zﬂ 1] N '}lﬂ xidojié Mademoiselle, demoiselle; escort girl

2b {l\ ﬁ\ Jjie intermédiaire, entre; préposition

2b }:r ﬁ’ Jjin livre de, 500g de; hache

2 /A\ }:r AS ﬁ’ gongjin kilogramme; kilogramme de; kilo; kilo de
1b /:,\ /7\ Jjin présent, le présent; aujourd'hui

2 3\ ;Lh'; Jjin proche, étre proche; pres, étre preés

2 1@ lﬁ jin entrer; entrer quelque part; avancer

1b T‘?? T? jing capitale; Pékin

1 b 7% b Béijing Pékin

2b 8 2% jing passer par, traverser

2 248 2,2 yijing déja; (renforce la maniére achevée)

2b E]%‘ Hﬁ' jing oeil (globe)

2 E]& E]%‘ HE&H%’ ydnjing ceil, oeil; yeux

1 Vi V@ ji neuf; 9

2 ]L ?JL i enchainement rapide, alors tout de suite, déja, aussitot, bientot;
R o J relation de cause a effet, et voila que, justement; seulement
2b %}é ﬁ: jué sentir, ressentir; voir aussi jiao4
2b U]f/\j o ka ¢lément phonétique; phonogramme
. rir; conduire; allumer (lampe, lumiére); mettre en marche

1 Fﬂﬁ ﬂ—_ kai ouvrir; conduire; allu (lampe, lu )

(appareil); en
1 7% 7:5‘ kan regarder; voir
2b % % kdo examiner, interroger

o
=

mais, cependant; pouvoir; vraiment, emphatique

2b T

1b 2: Zl ke hote, visiteur, client
2 35,"7( ‘Lﬁ‘% ke legon, cours; spécificatif (legon d'un manuel)
2 ']’% '};"& kuai rapide, étre rapide; vite; joie
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XHSK simplifié Simplifié Pinyin Francais
.. morceau, fragment, piéce; spécificatif (monnaie, montre, chose en
1 A B kuai gment, picce; sp (
morceaux)
1 % * ldi venir
s 2 :
2b B s ldn panier
2b % %‘ ldo vieux, étre vieux; agé, étre 4gé; ancien, étre ancien

2b

%&\
L~
N
~
/
~
Q,

joie; voir aussi yue4

N
—
by

S
1
—
P
A
o~
=
IS4
&

joyeux, joie, avec joie; gai, content, heureux

particule modale, particule aspectuelle, marque le changement ou
I'achévement d'une action; voir aussi liao3

fatigué, étre fatigué; las, étre las; s'épuiser, s'user

>
&M oA

léng froid, étre froid, avoir froid, faire froid

~
«§

2 ‘%] ; % i quitter, s'éloigner de, étre éloigné de; de (distance ou moment)
1 @E’_ A iy intérieur, a l'intérieur, dedans, dans
1b ‘7}][3 @E’_ 7] A ndli ou, interrogatif (mandarin du centre et du sud)

2 AR A2 ARE nali 1; 1a-bas, cet endroit-1a

2 A 5] licing deux; 2; once; 50g

% = = lion clair, étre clair; lumineux, étre lumineux; brillant, étre brillant;
L T 1ang s'éclaircir; s'illuminer; faire jour

1 [6;1‘: 5‘36 Z % piaoliang joli, étre joli; beau, étre beau; (TW : piaolliang4)

1 2 /;F\' ling zéro; 0; quantité minime; quantité fractionnaire

1 o< 7N lint six; 6

1 Eﬁ 3 i«/ﬁ}] I~ xingqilin samedi

2 E@ EZ\ It route, chemin, ligne; ligne (tram, bus etc)

2b zfg{ I lit brigade; voyager (voir lv3you2)

1b ;Ii,l% 'J(.% ma maman
1 «)11,1% «)11,1% 'J(.% 'J(.% mama maman

1 “L«I:J ‘727 ma particule interrogative; marque la question directe ou indirecte; se
place en fin de phrase

1 ‘jé]i' S mdi acheter

2 “/%’5\’ i mai vendre

2 'I“?i ']"‘?){ man lent, étre lent; lentement

2 'I“f: 'ff: mdng occupé, étre occupé; affairé, étre affairé

1 /"5_’5 Z% mao chat

1b }f;'fb 2 me suffixe; est parfois prononcé mo0

A shénme quoi; quel, quelle, quels, quelles

BN

Y
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Niv Non
XHSK simplifié Simplifié Pinyin Francais

2 f% /H' ’g”:" 75 ﬂ‘ A wéishénme pourquoi

1 ,/E\ QP s A zénme comment (maniére de faire); comment se fait-il; interrogatif
1 N N4 méi ne pas; il n'y a pas, ne pas y avoir, négation du verbe you3; voir
< X aussi mo4

2=

e
2 H #
2b '!bl{\ 'H"\ mei soeur; sceur; sceur cadette

.. chaque, chacun; tout (comme dans "toutes" les semaines); suivi
d'un spécificatif

2 '!bl{\'!bl{\ 'H"\ meimei sceur cadette, sceur puinée, sceur, soeur

2 Fﬂ 17 mén porte

1b ,ﬂa?j ’ﬂ] ~ men pluriel; suffixe du pluriel, uniquement pour les personnes

1 gt’k /ﬂ”ﬁ 4%(‘ ’ﬂ] women nous (n'inclut pas l'interlocuteur)

2b 7K 7}‘\ mi riz; métre

1b @ tﬁ] mian face, visage; aspect; suffixe pour les locatifs

1 /fﬁ @ }";‘ tﬁ] houmian derriére; ensuite, plus tard

1 —FT'T @ ’FII'T tﬁ] qidnmian devant; avant, précédemment

1b /g A ming nom, prénom; s'appeler; spécificatif

1b HH H}:] ming clair, étre clair; brillant, étre brillant; prochain (jour, année)
1 ‘7}][3 "ﬂ]z nd quel, quelle, lequel, laquelle; ou; interrogatif; suivi d'un spécificatif
1 ﬁ[g }3[5 na alors; ce, cela, celui-la

2b —fz]} ',&)3 ndi lait, seins

2 "«T—- Sl 5"‘ 47 nindi lait (de vache)
\=24
77

1b % ndn homme

1b }] }]ﬁ] ndo cerveau; cervelle

1 ’QE' }] W, fi% dianndio ordinateur
et, interrogatif; relance une question sur le groupe nominal qui

1 % R, ne préceéde; renforce .l'interrogatif qui précéde ou marque la suspension
lorsque placé en fin de phrase

1 ﬁ[g }3[5 nei alors; ce, cela, celui-la

1 ﬁ‘% fjkkj néng pouvoir, étre en son pouvoir de, étre capable de

2 '5‘]— ﬁ% Kl fj‘kkj keénéng peut-étre, il se peut que; possible, étre possible; possibilité

1 /f,/j: ’f/j" ni tu, te, toi, vous singulier

1 ﬁ- # nidn année civile; année

2 -i« ﬁ- -i‘i—# qunidn l'année passée; 'année derniére

2 ,f]_: f@; nin vous, forme de politesse, singulier

2b "«T—- 5"‘ nii buffle; boeuf; vache; bovin
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1b .ﬁ. —ﬁ‘ nil femme

2b 2 % pdng coté; a coté de

2b E@ 3, pdo courir

1b }5]}5] }]H péng ami

2b /fi /@i pidn bon marché, étre bon marché; voir aussi bian4
2 _?% -,i% piao billet, ticket

1b %;; /}“,—2 piado, piao flotter sur I'eau; élégant, étre élégant; se prononce aussi piaol
1b —‘}: £ ping pomme (voir ping2guo3)

ks X G sept: 7

2b % i— qr épouse (voir qilzi0)

1b .,ﬁ}] ;ﬁﬂ qr période, durée; délai

1 g;ﬁ}] P4 ;ﬁﬂ xingqi semaine

1b ﬁ ﬁ qi lever; se lever; spécificatif

1 '_flﬂ' 7]': ﬁ Xﬂ' S ﬁ duibuqi pardon, excusez-moi; avoir honte

2 — %8 — ﬁ yigi ensemble

1b /5(‘ A ql vapeur

1b 721’;(‘ E(J qi souffle, air; énergie

1b g 721’;(; f{l /’:(J keqi poli, étre poli

1 7]': g 721’;(‘ S Zl E(J b keqi je vous en prie, je t'en prie; il n'y a pas de quoi; de rien
1 7t\ 721’;(; x /’:(J tianqi temps qu'il fait, météo

2 -% % qian millier; mille; 1'000

1b ';zjn]‘ ’FII'T qidn précédent, avant, auparavant; devant

1 ﬁ;‘é‘ /ii qidn argent, monnaie

2b 'H;j‘ ‘]'% qing sentiment

2 '% 'ng‘ $ ‘fﬁ shiging affaire, chose; événement

2 H% Hﬁ‘ qing clair, étre clair; dégagé, étre dégagé; faire beau
1 3% “}% qing inviter; prier de; veuillez s'il vous plait; s'il vous plait
2b };ﬁ fzﬁ qii balle, ballon; globe

2b ;h‘ };ﬁ {h‘ 73 da qii jouer au ballon; jouer a la balle

2 353 %3 ldngiti basket

2 ;h‘ J%g:_ };ﬁ {h‘ %R dd ldngii jouer au basket; faire du basket
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2b e ER -3 ziiqii football

2 ftf}] E}j‘g E;} /iik 1 ziqit jouer au football, jouer au foot; faire du foot

1 -i« -% qu aller; quitter

2 E/% 1+E rang laisser faire; faire faire, demander de faire; par (agent du passif)
1 fﬁg %}Q ré chaud, étre chaud, faire chaud

1 /\ A rén homme, humain, personne; les gens

2 ;'3 /\ % A ndnrén homme (# humain; # femme)

2 .ﬁ_ A 2 A niirén femme, femmes

1b ;:\M ’L}\ ren connaitre, reconnaitre; prendre pour maitre

1 F H ri soleil; jour; synonyme de hao4

2 i A i H shengri anniversaire; jour de naissance

2b )Zﬂ P)Z—] rou viande, chair

2 .? pﬂ %' P)Z—] ydngrou agneau; viande d'agneau, viande de mouton

1 = = san trois; 3

1 i,ﬁ = ;?_ A = xingqisan mercredi

2b é é’g se couleur, aspect, apparence

2 L’}A é )?ﬁ &, ydnsé couleur

1b ﬁ]‘ 'r;'j shang marchand, commergant; commerce

1 J’_ e shang zrlllt:iziszrl; :rrt;é(;ﬁii?; passé; dessus, sur, en haut, supérieur; aller
2 E])%J’_ El)%,]:_ wdnshang soir, soirée; (TW : wan3shang4)

2 —?- 'J'_ —% + zdoshang matin, matin tot

1 &\ 9‘ shiio IS)}T;,) ftre peu; étre peu nombreux; manquer de; moins; voir aussi
1 % }‘ % Q‘ duoshao combien (réponse supérieure a 10-12)

2b ‘ég é{} shao continuer, relier

2 {I\ ‘ég 4},{3 Jjieshao présenter, faire connaitre; présentation

1 f;; ‘L’fi shéi qui, interrogatif; se prononce aussi shui2

2b % % shén corps

1b /H' ﬂ‘ shén quoi; quel; pronom interrogatif

1b i i shéng naitre, donner naissance; vivre; vert, pas mir; cru, pas cuit
1 % i j’t i xiansheng monsieur, Monsieur, mari

1 f%- i ':’j—L’ i xuésheng étudiant-e; écolier, écoliére; éléve
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1 % i [% i yisheng médecin; docteur

1b Eﬁ Uﬂi shi maitre

1 %— Eﬁ %‘ Uﬂi ldosht enseignant, enseignante

1 + + shi dix; 10; dizaine

1b HJTF iag shi heure (durée); moment

2 ;j \ l?];l‘,—'r 1N Hﬂ’ xicoshi heure (durée)

2b gg&‘ 'i,U\ shi connaitre, discerner, conscience
1 e AR rénshi connaitre; connaissance

2b ;I(é; ;l(é‘ shi commencer; débuter

2 F;ﬁ ;I(é; ﬂ‘ ;l(é‘ kaisht au début; commencer; commencement
1 73; 7?5 shi étre; oui; vraiment

2 ’L\Z 7\% 12 3 danshi mais

2b '% $ shi chose, affaire

2b ;;‘ IR shi essayer, éprouver; test, examen
2 j/? 2 i& % X kiioshi :E{a‘glen, épreuve; passer un examen (le pinyin s'écrit alors kao3
2 j/? gig‘ % IR kdo shi étre examingé; passer un examen
2b E i shi salle, piéce, chambre

2 %ﬁ; E %ﬁ; i Jjiaoshi salle de classe

1b Zﬁ]‘. ﬁ}rL shi regarder; vue (cf shi4jue2)

1 T AR W, AL dianshi élévision; téléviseur

2b % %‘ shou main

1 %i‘ 3[5 shii livre; écrire

1 7]( K shui eau

1b Hﬁ R shui dormir

1b ’é,'\ W, shuo dire; parler

2b é] ér] ST société, compagnie; ne s'utilise qu'en composé
2 /A\ é] /A\ ét] gongst compagnie, entreprise

2b ,‘3’_7: ,‘@ ST penser

2 ":a: ,‘?\ ,;é: E’; yisi intention, sens, signification

1 g s si quatre; 4

1 Eﬁ}] vy i,ﬁ}:] ) xingqisi jeudi
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2 zi: Ii' song offrir; accompagner, raccompagner; envoyer

2b 3 'Lﬁ: su avertir, informer

2 %E %'Lﬁf gaosu dire, communiquer, faire part de (double complément possible)
1 EEA ;’ sul année d'age; année

2b }5}1‘ ﬁ)T sud endroit, lieu; spécificatif; part. qui renforce fJ de
1 {(J&J) J(‘@ ta elle, la, lui

1 1, i 1a il, le, lui

2 7 e ta elle, i, la, le, lui (objets, animaux)

2b Llr{}_ﬂ, ’E' ta elle, il, 1a, le, lui; pronom pour les animaux, usage TW
1 j{ /(J‘\ tai trop; extrémement

2b ftf}] E}} 7 tirer, shooter

2 ;E% % t titre, sujet, inscription, question

2 Fgﬂ 2 7] A wenti question, probléme

2b '}Jﬁ% 'ﬁi t corps, substance

2 % "Fji_‘?_ % 'ﬁi shenti corps; santé

1b 7t\ x tian jour; ciel

1 /:7\ X AR jintian aujourd'hui

1 HE & AH X mingtian demain

1 WE R E X zudtian hier

2b _{f)t Bk tiao sauter, bondir

1 ﬂﬂfg "ﬁ‘ ting écouter; cannette; cannette de

1b F:‘z] ]3] tong identique; étre identique

2 ﬁ I\ 4 ]‘ wai dehors, extérieur, a l'extérieur; étranger

2 9‘13 ;'% wdn finir

2 It I wdn jouer, s'amuser, se distraire

2b Hﬁ_" El)!%J wdn soir, nuit; tard, étre tard; retarder; étre en retard
2b Vi ’é wang regarder au loin, espérer

2 7??7 Vi ﬁ ’é xiwang espérer, espoir; souhaiter (lorsque suivi d'un verbe)
2b fs 75 weéi aider; pour; voir aussi wei2

2 j% ]Z] 75 yinwei parce que, car; comme

1 ‘1%1‘ U‘},?( wei allo, allo; nourrir, donner & manger a
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2 i 7] wen demander, interroger, poser une question

1 &, E S wo je, me, moi

1 B E/R wii cing; 5

1 2R g xingqiwii vendredi

1b F - wil midi, milieu du jour (période entre 11h et 12bh)
1 +F e shangwii matin, matinée

1 TR T4 xiawii aprés-midi

1 b - P zhongwii midi (# 12h; = période entre 11h et 13h)

2b s = wii danse

2 BRHE B 5E tiao wii danser

2b j‘"}% é’} wil affaires, occupation
2b }:]B\ j‘"}% fﬂi% Sfiwn servir
2b \ZF_EJ EE] X ouest, occidental

1 ﬁ g é{ i) dongxi chose
1b ﬁ \ZF_EJ é{ EE] dongxt d'est en ouest; est et ouest

2b 7??7 ??1(-7 xT espérer; étre rare

2b :é; ,@ X7 respirer

2 :é; {7]1,@ XIixi se reposer

1b ;'é? /7 xi s'exercer, s'entrainer a; habitude

1 f%- &2 ':’j—L’ /7 xuéxi apprendre, étudier; études

2 /74’6 2 xi laver, nettoyer

1b ,§. _§— xi aimer; se réjouir, joie

1b /f % % xi lier, attacher

2b ]%’ﬁEJ /f ,% 9‘( ,% guanxi rapport, relation; relations sociales

1 />}’7§ ]%’ﬁEJ /f,% /yrtf( ,% méi guanxi cela ne fait rien, peu importe, ce n'est pas grave, ce n'est rien

1 T —F ia (fi(;issc; Egl(zisrt;'iriszl.;Erprochain; dessous, sous, en bas, inférieur;

2b % 7’}5 xian d'abord, en premier; avant, devant

1b f/% f}rlL xian devenir manifeste; présent, maintenant

1 ZI:E\ 7@ xiding pe.ns.er,' réfléchir; s'ennuyer de; avoir envie de, vouloir (lorsque
suivi d'un verbe)

2 {éj y @5 ]%] xiang faire face, orienter; a, en direction de, vers; direction

1 , j‘ , ]\ <ido petit, étre petit, étre plus petit (objet); jeune, étre jeune, étre plus

jeune
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1b 7]:;& 7]551 xido école

1 f%- 7]:;& ':’j—L’ 51 Xuéxiao école (batiment)

2 AE ;{ xiao rire, sourire

1 l’ﬂE :E, xié marque le pluriel indéterminé; quelques, plusieurs
1 :'%ﬂ =S Xié écrire

1b Egj‘ ‘Lﬂi’ xié remercier

1 ggj‘ ggj‘ st xiéxie merci; remercier

2 TTT‘)T T%E)T xin nouveau, étre nouveau; récent, étre récent; neuf, étre neuf

1b E i xing étoile

2b /ﬁ" /f T xing marcher; étre possible; étre d'accord; voyage; voir aussi hang?2
2 -ﬁi *ﬁi xing nom de famille; s'appeler (nom de famille)

1b fﬂ% >L xing entrain, enthousiasme; voir aussi xing1

1 % j}l’zl\i F\% > gdoxing ;:(;)}rllézrslzﬁérni content; joyeux, étre joyeux; heureux, étre heureux;
2b /{7]( ﬁi Xiil Se reposer, cesser

1b f%‘ ':’j—L’ xué étudier, apprendre; imiter; science

1 ]T:‘z] f%- ]3] ':’j—L’ tongxué camarade (d'études, d'école)

2 ’;’ *:1;:,’ xué neige

2b ;/’;5/\ )?ﬁ ydn couleur, aspect, apparence

2 Ak Ak yin oeil

2b .ﬁ %' ydng mouton, chévre

2b ]3;;77 FE] ydng soleil; adret, c6té sud d'une montagne; masculin; yang

2b F%\ ]3;;77 A FE] yinydng yin et yang; ubac et adret; ombre et soleil; féminin et masculin
1b ;Ti 7}’%' yang forme, modéle; sorte, espéce

Y O T Jives it et
2 %- —ﬁ— yao vouloir, falloir, devoir; vouloir qc; marque du futur

2 2?2 % yao médicament, reméde

2 ,@J «@J yé aussi; suivi d'une négation : non plus; peut remplacer doul

1 — - yo un, une; 1; se prononce également yi4 - yi2 - yaol

2 E{’; — % — diyt premier, le premier

1 E .,ﬁ — ;gi ;E}] - xingqiyt lundi

1b 3\‘{ 7& i habit, vétement
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1b % lz yi médecin, médecine; soigner
2b ﬁ E yi approprié, convenable; étre approprié, étre convenable
2 /fi ﬁ /@‘iﬁ pidnyi bon marché, étre bon marché
2b & g yi déja; cesser, finir
2b YA VA yi utiliser; avec, au moyen de; pour, afin de
2 "’IJ— YA T’]‘ VA kéyi pouvoir, les circonstances permettent de; ¢a va, c'est pas mal
2 }5}1‘ YA };)T VA suoyt c'est pourquoi; par conséquent, donc
1b 7]‘%3‘ 7]“53‘ yi chaise
2b ":a: ,;é: i intention; idée, opinion; impression
2b ri:] yin cause, origine
_ ubac, c6té nord d'une montagne; ombragé; couvert, nuageux;
2 F‘%\ Fﬂ y féminin; yin
2b 11';[7 U ying accueillir, rencontrer
2 7 30 U anyi i : i i : illir f 1
}\:!LJ IR 3 huanying bienvenue; souhaiter la bienvenue; accueillir favorablement
1b ?ﬁ %/5 ying ombre, reflet; cinéma
1 'EE ?ﬁ i -7 dianying film; cinéma; (ZEFE R : aller au cinéma)
2b /7]( K yong nager; nage
ST By -
2 E K K you yong nager
S5 = )
2b s Y, you nager, flotter; cours (fleuve)
5 N . .
2b it Y you voyager, faire route ; s'amuser
2 zﬁiﬁ IR lityéu voyager; voyage
1b ﬁ };i you amitié, ami
1 }‘]ﬂ ﬁ yilil A péngyou ami
1 ij‘ 7ET you avoir, y avoir, ily a
2b ]’5 f you droite, a droite
‘o a gauche et a droite, autour; environ (se place apres le complément
2b E. Zlﬂ‘ Ex oyou de quantité)
2 B, _ﬁ@ i poisson
1b ﬁ‘j e yii pluie
1 T 85] T xia yi pleuvoir
1b ép 'i‘;ér yii langue
1 ) ép & hanyii chinois (la langue des Han)
2 fD 7T yudn origine, commencement; yuan, unité d'argent
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2b El )’n\ yudn membre; employé

2 }:]E\j‘"% El fﬂi% )’n\ Suwiryudn serveur, serveuse, employé, employée (hotel, grands magasins)

2 IE 1@ yudn ¢éloigné, étre éloigné; loin, étre loin

1b F}'{-: F':A yuan établissement, institut; cour

1 % F7D EE; ng yiyuan hopital

1 F] }5] yue lune; mois

2b 1% 5 yun transporter

1 /ﬁ_ ﬁ zai se trouver &; étre 13, étre quelque part; a, en, chez; étre en train de
2 j:_ /ﬁ; 1k 41:!:. zhengzai en train de, étre en train de; adverbe renforgant la maniére durative
1 I, E_ m, ﬁ xianzai maintenant

2 ﬁ. ﬁ- zai encore une fois; de nouveau; de plus; préfixe re-

2b —?— % zdo tot; étre tot; tot le matin; étre en avance

1b ,/E\ f; zén comment

2b jJ; j]c'. zhan debout, se tenir debout; station, arrét, gare

1b _%ﬁ 3 i j]c'. chézhan station, gare

1 e _%ﬁ Sh ki 3k hudchézhan  gare

2 ,}E ﬂ’i chang; Zhing Ié)theélt((i)rﬁ; i(liléég?izrr;l Oéggrr; ?ﬁiciﬁcatif (objets plats, journaux, table,

% St St Zhang E(;isi)ee,cttl;i)tlé; de mesure traditionnelle, = ~ 3,33 m; homme

2 ;‘HZ‘ &HQ zhdo chercher; rendre la monnaie

1 % iX zhé ce, cet, cette, ceci; voir aussi zhei4; suivi d'un spécificatif

1 :{E X zhei ce, cet, cette, ceci; voir aussi zhe4

9 Ak 75_ Zhe manié.re conti.nue, a.spect duratif, aspect progressif; voir aussi
zhao2; zhaol; zhu4; zhuo2

2 ﬁ ﬁ\- zhén vrai, étre vrai; vraiment

2b ﬂ:_ 1k zhéng en train de; droit, correct, juste; justement, précisément

2b éiU %TJ zht savoir

2b ‘é]ﬁ é& zhi papier

2 i];\ ‘é]ﬁ IR baozhi journal; périodique

1b ‘313 "—F' zhong centre, milieu; Chine; voir aussi zhong4

1b fji_? é‘}’ zhong cloche; horloge; (d'horloge)

1 éy\ éz;_? é]\’é‘:‘” fenzhong minute

1 /f}_ ’f£ zhu habiter; résider
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2b ﬂ]f[ ﬂ]{} zhi aider

2 %\#— ﬂ]f[ %155 ﬂ]{} bangzhn aider; aide

2b _/1@ }ﬁ zhiin slirement, certainement; exact, précis; norme, standard
1b % % zhuo table

1 f?— -'3’: z caractere (d'écriture); lettre (alphabet)
1 /g f}“— A -'3': mingzi prénom (personne); nom (objet)

1b o= B 5 xié 20 écrire

2b E] E] zl soi, soi-méme; de; depuis; nez

1b -% % zi suffixe

1 7}22 -% ﬂ:% beizi verre; tasse

1 fa -% L ¥ érzi fils

2 3%F % hdizi enfant
2 E 25 qrzi épouse
1 T #F yizi chaise
1 2 ¥ =¥ zhuozi table

2 ;)4:: i z0u marcher; partir, s'en aller; aller; y aller

2b ﬁﬂ_ A1 zil louer; location

1b ﬁ ﬁﬂ_ & A1 chizi louer

2b E /i zi pied, jambe; suffisant, étre suffisant; complet, étre complet
2 }f-y: E‘% zul : éanllﬁitzuperlatif, marque la comparaison entre plus que 2
1b WE vE 6 hier

2b Z’,—_ E zud, Zud gauche, a gauche; nom de famille

1 fkﬁ f—]—ﬁ ZUo s'asseoir; prendre (un moyen de transport); en

1 ﬁi ’ﬁi ZUuo faire

1b /f/}E ’ﬁf 710 écrire; composer; faire (forme désuette pour i)

1 T /ﬁE T ’ﬁf gongzuo travail, travailler

UNIGE-ESTAS-Chinois — XHSK 2 — Liste de tous les 552 zi et ci — ordre syllabique de droite a gauche — Mise a jour 2013-07, p. 19 sur 19



